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jednem z ksiestw ziemi Piemontskiej we WHto-
szech panowat przed wielu set laty znamie-
nity ksigze imieniem Walter. Ten po $mierci swych
rodzicow w panstwie bedac, aczkolwiek byt miody,
$§liczny i bogaty, wszakoz prawie wszystko opusciw-
szy, jedno sie okoto ksigg, czasem tez okoto pola
i fowu zwierzat zabawial, o rzad zaden ani o go-
spodarstwo nie dbajgc. To jego postepowanie nie-
pokoito jego poddanych, a to najwiecej, iz nigdy
nie miat woli poja¢ zony. Przeto najpowazniejsi
z nich czasu jednego poczeli radzi¢ okoto tego, ja-
koby pana swego ku innemu stanu obrécili, umyst
jego odmieniwszy. A tak wzigwszy sie spotem wszy-
scy, poszli do niego hurmem wielkim. 1 wystgpiwszy
jeden z nich, ktéry miedzy nimi najwiekszg miat po-
wage i wymowno$¢ a procz tego dobrg znajomosc
z ksieciem, poczat do niego tak mowic:
-Panie nasz wielmozny! Rozum tw0j] wysoki
i tez wielka taskawo$é dodawa nam $miatosci, iz
ilekro¢ komu z nas potrzeba, moze z tobg w kazdej
rzeczy dobrowolnie a swobodnie rozmawiac; za to
my wszyscy Panu Bogu zawsze dziekujemy, to so-
bie za wielkie szczedcie na Swiecie majac, iz nie
pana ale prawie ojca taskawego ciebie mamy. Te-
razem wystgpit, aby mdéj gtos sercu twemu nieco
potrzebnego oznajmit, nie izbym mial co osobnego
powiada¢, albo nieco z gltowy swej upornie mowic,
ale ci wszyscy ktérzy tu milczac przed toba stoja,
znajagc zachowanie moje ku twej mitosci osobne, tu-
dziez iz twoja oSwiecono$¢ radg mojg nietylko iz
nigdy nie wzgardzit, ale jg zawjsze pochwalat i przyj-
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mowat, przeto mie na to wysadzili, abym wolg ich
przed o$wieconoscig twojg opowiedziat.

Wszystek rzad i madro$¢ twej sprawy zawsze
sie nam spodobata, bowiem zadng rzecza dobrej
pamieci ojca twego obyczajow cnotliwych, ani jego
sprawiedliwosci nie odchodzisz, i owszem w tobie
widzimy prawie obraz ojca twego chociaz umartego;
daj to Panie Boze, aby rdd takowy nigdy nie usta-
wal Ale baczymy dobrze, ze to trudno ma by¢,
gdy twej woli k'temu nie masz, widzimy lata twe
juz dostate, a prawie meskie, takoz iz wiemy nie-
pewnos¢ czasu i niestatos¢ fortuny, prawie wszystka
nadzieja nasza upada, gdy cie w tym stanie bez
zony i potomka widzimy, na ktérym twego rodu
rozmnozenie i owszem prawie jakoby znowu wskrze-
szenie zalezy. Wszyscyby temu byli radzi i na to
mie wysadzili, zeby$ sna¢ za mojg rada opusciwszy
to bezzenstwo, raczyt ten stan odmieni¢, a S$wiete
stadto matzenskie przyja¢. Nie chce, aby waznos$¢
mej rady miata cie zwyciezy¢, jeSli ci nie okaze
jawnemi dowody, iz stan matzenski bedzie tobie
daleko pozyteczniejszy, daleko tez wdzieczniejszy,
a zwilaszcza tych czasOw i tobie i nam bardzo po-
trzebny.

Najprzod jesli w tej rzeczy chcesz mie¢ bacznosé
na godno$¢, i c6z moze by¢ godniejszego jako stadto
matzenskie, ktore sam Pan Jezus Chrystus uczcit,
gdy z swojg Matkg nietylko iz na godach raczyt byc,
ale je tez pierwszym cudem swym raczyt poswiecic,
a to z wody wino przemieniajac; i co moze by¢
Swietszego jako to, co sam Pan Bég ustanowit, zig-
czyt i poswiecit, a sama natura sprawita? Co moze
by¢ sprawiedliwszego, jako wraca¢ to swym potom-
kom, coSmy wzieli od swych przodkéw? Co moze
by¢ nierozwazniejszego, jako tego sie chronié, jako-
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by jakiej rzeczy ztej, co chciat mie¢ sam Pan Bag,
od ktdrego jako z ustawicznie ptynagcego zrodia Swie-
tos¢ wszystka pochodzi? Co moze by¢ niewdziecz-
niejszego, jako tern gardzi¢, co natura dawa a Pan
Bog dozwala. Bo chcemyli zobaczyé¢, kto matzen-
stwo ustanowit: nie Likurg, nie Solon, nie Mojzesz,
ale najwyzszy wszego stworzenia Pan, ten to usta-
nowit, uchwalit, potwierdzit i poswiecit. Bowiem gdy
na poczatku cztowieka pierwszego z lepkiej ziemi
stworzyt, wyrozumiat iz jego zywot miat by¢ nedzny,
a bardzo nie wczesny, by mu byt Ewy nie stworzyt
towarzyszki. Przeto jg stworzyt nie z gliny, ale z ko-
$ci, mtoda, piekng i gtadka, aby w nedzy i w kio-
potach swych miat z niej pocieche niejakg. A uczy-
nit ja z zebra jego boku, zeby$Smy wyrozumieli, iz
nad zone nie ma by¢ nic milszego, nic blizszego,
przytulniejszego.

Zasie gdy bylo po potopie Noego, tenze Pan
B6g zjednawszy sie z rodzajem ludzkim, toz prawo
rozstawit, gdy Noemu i dzieciom jego nie rozkazat
bezzenstwa, ale matzenskie stadto przykazat, mowiac:
Rosnijcie a rozmnozcie sie i napetniajcie wszystkg
ziemie, co inaczej nie mogto by¢, jedno przez mal-
zenskie zigczenie.

Ale by kto nie rzekt, zeby ta wolnos¢ tylko byta
dopuszczona w przyrodzonym a w starym Zakonie,
stuchaj co Pan Jezus Chrystus w Ewangelii swej
powtoérzyt i potwierdzit, mowigc: Opusci czlowiek
ojca swego i matke, a przystanie ku zonie swej.
Tu zobacz co jest Swietszego nad mitos$¢ rodzicow,
jednak mito$¢ matzenska przetozona. A kto to chciat
mie¢? Sam Pan B6g. | w ktdorym Zakonie przyro-
dzonym czyli zydowskim? tez i w chrzeScianskim
opuszcza cztowiek ojca, matki odstepuje, a przysta-
wa ku zonie. WezZmij to na przyktad. Syn gdy by-
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wa oddzieion, juz nic nie ma do ojczyzny, zyje we-
dtug woli swej, rodzice jemu nie rozkazujg. A gdy
syn bywa wydziedziczon, albo sie go ojciec wyrze-
cze, juz taki traci prawo synowskie i przestawa byc¢
synem. Ale mezem albo zong kto w malzenstwo
wstepuje, musi by¢ do Smierci.

Chcemyli prawa zobaczy¢ ludziom dane, wiec to
prawo nie ma by¢ najchwalebniejsze, ktére ludzie
od tego wzieli, od kogo tez i zywot, a ktore sie
prawie z ludzkim rodzajem urodzito? A ktoby chciat
wiedzie¢, jakie prawo miat stan malzenski u staro-
zytnych ludzi, zobacz to. W starym Zakonie tak byt
Mojzesz ustanowit i Rzymianie to trzymali, iz kto
zone pojat, tego roku byt wolen od jechania na
wojne, jeSliby sie trafita; a kto mnostwem synéw
dobro pospolite rozmnozyt, takowemu nietylko iz
cze$¢ wyrzadzano, ale tez i z pospolitego skarbu
nagrode dawano. Zasie kto nieptodnym byt takiego
ofiar stary Zakon nie przyjmowat. Takiez Likurg
prawo ustanowit, iz kto bez zony chciat zy¢, takie-
mu nie dopuszczono na zadne igrzyska patrze¢, ani
bywac¢ przy zadnych pospolitych krotofilach. Zimag
za$ musiat taki nago i boso chodzi¢ okoto rynku,
wyznawajac iz to stusznie cierpiat, ktéry prawu po-
spolitemu nie chciat by¢ postuszen. Co sie zasie ty-
czy winy przestepowania stadta matzenskiego, jawna
rzecz jest iz cudzotéstwo dawniej ciezko byto kara-
ne: bowiem w starym Zakonie takowe kamionowano.
U Grekoéw ztodziejska wina mogta by¢ odkupiona
wroceniem we czwoOrnaséb, ale cudzotéstwo tylko
gardtem ptacono: i owszem u starych ludzi prawo
dopuszczato cudzotoznika zastanego przebos$¢ na
miejscu krom sadu i krom prawa wszelkiego. A jako
sie Grekowie przez dziesie¢ lat nad Trojany o cu-
dzotéstwo mscili, to kazdemu jawno jest. To wszy-
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stko dlatego tu przywodze, gdyz zadna rzeczpospo-
lita bez miast nie moze by¢ trwata, miasta za$ nie
mogg sta¢ nie bedzieli tych, ktorzyby je bronili,
a temu wszystkiemu dostatek dawa ptéd z matzen-
stwa pochodzacy, przeto jedli ktérzy na to wysa-
dzeni w bezzenstwie chcg zy¢, tacy jako niepo-
trzebni i niepozyteczni i owszem jako swawolni
i niepostuszni ludzie majg by¢é z spoteczenstwa
ludzkiego precz wyrzuceni i oddaleni.

Iz tak srogie byto karanie cudzotéstwa, godzito
sie to, bowiem gdyz z matzenstwa wszystko dobre
pochodzi rzeczypospolitej, przeto kto matzenstwo
gwalci, nietylko jednemu cztowiekowi szkodzi, ale
catej rzeczypospolitej, ktéra gdy zle bywa rzadzona
i tez broniona, wszystkie rzeczy muszg upas¢ i ska-
zi¢ sie. Aczkolwiek u rozmaitych narodéw rozmaite
byty prawa i uchwaly okoto matzenistwa, jednak za-
den ludzki naréd nie byt tak nieokrzesany i nie-
ludzki, u ktéregoby stadto matzeriskie nie bylo trzy-
mane w catosci wiary i tez w statem trwaniu, i po
dzi$ dzien chowajg to Turcy, tatarzy i inne narody.
Bowiem tak to natura sprawita, azeby to byto cho-
wano, co jest wszystkim pospolito, nietylko ludziom,
ale tez niemocom wszelkim. Zaz nie widzimy, jako
po parze ptacy latajg, parg sie ztgczajg i mnoza,
bydta i zwierzeta wszelkie o samice sie swe gnie-
waja, za nie walczg ich bronigc.

Aczkolwiek sami miedzy sobg samcy sie wadza,
wszakoz samicom zawsze przepuszczajg. Czemu to?
Bowiem prawo przyrodzone K'temu je ciggnie, aby
rodu ich bylo (przez pomnozenienie) diugie zacho-
wanie. Bowiem jako tego nie zowiemy dobrym go-
spodarzem, ktéryby tylko sam dla siebie rolg orat,
ogrody szczepit, aby tylko sam do swojej $mierci
zywnos$¢ miat, a nic nie przymnazat dla swych po-
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tomkéw, tylko zeby za niego bylo, a po nim nic
drugim nie zostato, jedno zeby z nim spotem wszy-
stko zagineto: tak tez w rzeczypospolitej ztym ten
ma by¢ zwan obywatelem, ktéry chciatby mieé do-
sy¢ w ludziach dzi$ bedacych, nie dbajac, aby co
po nim na $wiecie zostato.

Dla tego¢ u starozytnych ludéw za nic sobie ta-
kowych miano, ktérzy o matzenstwo i o rozmnoze-
nie potomkoéw nic nie dbali; zasie ktérzy pospolite
dobro potomkami rozmnazali w powadze byli wiel-
kiej. U Persow ten najzacniejszy byt, ktory najwiecej
zon mogt mie€. Chwalebny jest Priamus krol trojan-
ski, iz pieédziesigt dzieci mial. Artakserkses, krol
serbski, miat ich sto i piecdziesigt. Herocimus, Kkrol
arabski (jako Justynus napisal) miat ich sze$¢ set
wszystkich syndéw. A ty jednego potomka nie chcesz
po sobie zostawi¢! Masz panstwo, masz dostatki,
mozesz wiele ich poboznie wychowaé. Im wiecej
dziatek po tobie na Swiecie zostanie, tern wiecej be-
dziesz mie¢, ktorzy za tobg beda Pana Boga prosic,
takze i dziatki ich, i ktorzy sie z nich narodza. Za-
sie zejdzieszli ze Swiata bez potomka, co po tobie
zostanie, kornuz sie to dostanie?

JesSli chcesz rzec, iz sie w czystosci kochasz,
chciej wiedzie¢, iz tez i w matzenstwie moze by¢
czysto$¢ zachowana swym obyczajem; i owszem
$miem to rzec, iz nie masz stanu ku zbawieniu bez-
pieczniejszego, jako jest malzenski. Nie czytamy,
aby gdzie Chrystus Pan bezzenstwo przykazat, ale
czytamy, iz rozwodu matzenskiego zakazat, okrom
jednej przyczyny.

JeSli madrzy ludzie na rzeczy bardzo trudne i
ciezkie udawajg sie, nie dla czego innego, jedno iz
z nich poczciwosci dostawajg, tedy zaiste matzen-
skie stadto tern wiecej ma by¢ przyjmowano, w kto-
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rem nietylko poczciwo$é, ale tez i rozkosz wielka
bywa znajdowana. Bowiem co moze byé milszego
na Swiecie nad przyjaciela wiernego? Jeslize sie ko-
chamy w przyjazni krewnego albo przyjaciela tylko
dla wdziecznej rozmowy, daleko wieksza lubosc jest,
mie¢ takiego towarzysza, ktéremuby sie zwierzyc
mozna tajemnic swoich, tak z nim jako sam z sobg
0 wszystkich rzeczach rozmawia¢, a to wszystko
bywa z zong, ktora przy mezu wszystkie przygody
tak dobre jako i zte zawsze rada znosi, gdyz nad
matzenskie zigczenie nie moze by¢ zadne mocniejsze
ani trwalsze. Bowiem z innymi przyjaciotmi zigcza-
my sie tylko dobrg wolg, ale z zong nietylko wolg,
ale tez ciatem, wiarg i -Swietoscig. A jesli Pan Bog
dziatkami obdarzy, tedy zadna rzecz nie moze tako-
wej mitosci roztargngé. Bo jako Salomon powiada,
iz nie masz gniewu wiekszego nad gniew niewiesci,
tak zasie nie masz wiekszej przyjazni nad niewiescig,
gdy sie prawdziwie rozmituje. Azaz nie opuszcza zo-
na ojca, matki, braci i siéstr swych dla meza, za
nim idzie tez w dalekie strony, wszystko cierpigc.
Maszli mienie, zona zachowa ci je i powigkszy,
nie maszli, tedy ona pomoze je naby¢. Bedzieli to-
bie szczescie, tedy z zong dwojaka rozkosz; zasie
czasu nieszczescia, masz zoneg, ktéra cie bedzie po-
ciesza¢, wedle ciebie siedzie¢, tobie ustugowaé, kto-
raby rada twa przygode na sie przyjeta, i owszem
za cie radaby umarta. Bedzieszli mieszkat w domu,
z zong cie tesknota nie bedzie, zajdzieszli dokad,
masz komu swe rzeczy zostawi¢, ona cie odchodza-
cego pocatuje, za tobg bedzie daleko wyglada¢, po
tobie wzdychaé, kazdego przechodnia o twe zdrowie
pyta¢. Wrociszli sie do domu, masz kto cie przy-
wita, wdziecznie przyjmie, wszelkg wygode uczyni;
w miodosci twej bedzie mitym towarzyszem, zasie
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w staro$ci wdzieczng pociecha: powiedz mi, izali
ktéra rozkosz z ta moze by¢ zréwnana?

Jeszcze co wiecej, jestesli sierota i bez przyja-
ciela, pojmij zone, przyjaciét nabedziesz. Natura czto-
wiekowi tylko jednego ojca dala i jedne matke, a
przez matzenstwo bywa nabyty drugi ojciec, druga
matka, ktérzy cie bedg mitowaé jako tego, ktoremu
swoj najdrozszy skarb (dziecie swoje) polecs.

A jesli¢ sie trafi piekna zona, zw#aszcza chedoga
i cnotliwa, powiedz mi, kt6z moze ten skarb prze-
ptaci¢? Jesli zasie narodzi¢ sie synek nadobny, ktory
sie okoto ciebie pieszczac, bedzie zwal tatg, w kto-
rym ujrzysz swe wyobrazenie, powiedz mi, ktéra
rozkosz moze by¢ wieksza? Tam dopiero mito$¢
zobopo6lna niejako ozyje, tam zobaczysz nieSmiertel-
no$¢ swa i pamiagtke wieczng. Masz w kim sie be-
dziesz kochat w staro$ci, masz kto cie S$mierci do-
chowa, oczy zawrze umierajgcemu i pochowa umar-
tego. O mienie tez twe, by sie marnie nie obrdcito,
stara¢ sie nie bedziesz, majgc tego, komu je pewnie
zostawisz, a tak wszystkie rzeczy sprawiwszy, i um-
rze¢ tobie ciezko nie bedzie.

Alebys$ snaé magt rzec: Prawdac, iz matzenstwo
jest rzecz rozkoszna, gdy sie wszystko po woli wie-
dzie. Wszakoz jesli sie trafi zona niezgodna, war-
kotliwa albo sna¢ niewierna, jakoz wiele jest na to
przyktadéw. Juz ty sobie to rozkiadaj jako chcesz,
nie saé te niedostatki z strony matzenstwa, ale
z strony ludzi. Wierz mi, iz dobremu mezowi nie
narodzi sie zta zona: ale zawsze ziemu zle, jakoz
to w przypowiesci. Jednak wzdy zawsze wiecej znaj-
dzie sie dobrych nizli ztych, a jest to w mocy twej
wybraé sobie jaka chcesz.

Prézno zony winujemy, wierz mi, iz musi sam
by¢ winien, kto powiada, zeby zlg zone miat, bo-
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wiem zlty maz dobrg zone sam skazi; zasie dobry
by najgorszg tedy naprawi. Gdyz to pospolicie by-
wa, iz z dobrych rodzicow bywajg i dziatki dobre,
szukajze sobie takiej, chociaz bedzie uboga, tern le-
piej, gdy sie ty dobrze masz, ona twojg stuga be-
dzie i we wszystkiem powolna.

Jeszczeby$ snaé rzekk: iz najlepsza jest wolnos¢,
a kto zone pojmuje, peto na nogi bierze, ktore tylko
sama $mieré¢ skitada. Powiedz mi, prosze cig, ktora
wolno$¢ albo swoboda jest wdzieczna cztowiekowi
samemu, zali kazdy nie woli przy towarzyszu to i
owo Scierpie¢, nizeli sam i w osobnosci wolnosci
uzywaé, gdyz widzimy, iz wszelkie zwierzeta nawet
drapiezne ku towarzystwu sie ciggng, przeto gorszy
to jest cztowiek nizli nieme bydle, ktéry towarzyst-
wem gardzac, sam z sobg wolnosci uzywa. Ale tak,
chceszli zeby¢ wolno$¢ wdzieczniejsza byta, nabagdz
sobie towarzyszki, z ktéragbys wolno swobodnosci
mogt uzywaé. Aczkolwiek nie bacze, coby to byta
za niewola zong mie¢, o mitaz to niewola, z ktorej
nie zada sie nikt wyzwolié¢! co sie z tych okazuje,
ktérzy jak skoro jedna zona umrze, natychmiast
druga pojmuja, i trzecig i czwartg, czegoby nie czy-
nili, gdyby w matzenstwie wolnosci nie uznawali;
nie jest to zadna niewola, gdy sie temu poddasz,
ktérego w swg przyjazh przypuszczasz.

Ale juzem dosy¢ powiedziat o poczciwosci, o po-
zytku i lubosci matzenstwa, stuszno tez jego potrzebe
okaza¢. Najpierw, nie bedzieli tego, tedy wszystek
rodzaj ludzki nie dlugoby musiat zaging¢. Kserkses,
krol perski, gdy czasu pewnego na gore wstgpiw-
szy, niezliczone wojsko swoje na dole stojgce obej-
rzat, rzewno zaptakat, mowigc: ,Oto po szesédzie-
sieciu latach zaden z tych na S$wiecie nie bedzie/
Co ten o swem wojsku rozumiat, mozem to my
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o wszystkich ludziach na $wiecie domyslaé sie. Bo-
wiem z takiej wielkosci ludu, ktora dzi$ jest, po stu
latach zadnego nie bedzie, i owszem rychlej. Czyz
nie widzimy, jako mato ludzi ku prawej starosci
przychodzi, jako wiele ich jeszcze w pieluchach
umiera, na wojnie ginie, na wodzie tonie. A c6z
rzeczemy, jako ich wiele co dzienh umiera chorobami
rozmaitemi; wszedy $mier¢ obchodzi, bierze, goni,
chwyta, spycha. A my bezzehstwo chwalimy, Swie-
tem sie brzydzac matzenstwem, jakoby tez bezzen-
stwo nie miato swoich niedostatkéw, jakoby na Swie-
cie ktéry stan moégt by¢é zupetnie szczedliwy, w kto-
rymby sie kilopoty i trudnosci nie przytrafiaty, tak
iz musiatby z S$wiata precz i8¢, ktoby nie chciat
zadnej przykrodci cierpie¢, tylko w samej chwale
niebieskiej tam bedzie wieczny pokdj.

Gdyby nawet od ciebie zgdano jakiej rzeczy
trudnej, dla zachowania swych przyjaciot, dla mito-
§ci i pozytku swych poddanych nie miatby$ sie tego
wzbrania¢. Ale gdy nad matzeniskie stadto nic nie
jest bezpieczniejszego, nic spokojniejszego, nic mil-
szego, nic rozkoszniejszego, nic szczesliwszego, nic
pozytecznieszego, i owszem tobie nic poczciwszego
albo tez potrzebniejszego — uczynze to, na co cie
natura przywodzi, rozum napomina, poczciwos$¢ ra-
dzi, pozytek przycigga i potrzeba poniewala. Ale juz
o tern dosyé, spodziewam sie, ze sie twoja wola
zmienita, bo jesli inaczej, tedy ja nie do cztowieka,
ale do kamienia méwie.“

Po tych stowach poczeli wszyscy razem do niego
mowié: ,Prosimy cie, panie nasz najtaskawszy, my
wszyscy, ktdrzy tobie radzi stuzymy, oddal od nas
te troske, ktérzy sie zawsze o to staramy, bysmy
cie nie utracili, bo jesli ty bez potomka zejdziesz,
tedy my wszyscy jako owce biedne tutajgc sie, wil-
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kowi jakiemu w moc wpadniemy, a naostatek zagi-
niemy. Porucz nam te prace, a my tobie znajdziemy
zone ciebie godna, za ktérg nam wiecznie bedziesz
dziekowa¢, jedno cie prosimy, nie chciej zadania
naszego na proézno puszczaé.”

Styszac takowa prosbe i tez namawianie Walter,
poruszyto sie jego serce, iz aczkolwiek przed tern
nigdy ku zonie mydli nie miat, ale tak chciat w bez-
zenhstwie zywota dokona¢, wszakoz baczac, iz na sto-
wa onego, ktory od wszystkich rzecz sprawiat, odporu
zadnego da¢ nie mogt, tak do nich poczat mowié:

.Zadacie mie wierni moi i owszem przymuszacie
to uczynié¢, czegom ja nie myslat, bom sie ja bardzo
kochat w tern zwolenistwie mieszkajgc, ktére w sta-
nie matzenskim trudno ma by¢. Wszakoz zwyciezony
prosbami waszemi, juz dalej nie chce odwidczyé, ale
sie waszej wiernosci poddawajac, chce wam na wole
uczyni¢. Za wasze jednak posrednictwo w wyszuka-
niu mi zony serdecznie wam dziekuje; juz to niechaj
wasza troska nie bedzie; ja w Panu Bogu nadzieje
majac, jemu sie porucze, i spodziewam sie, iz on
mnie nie opusci, ale zong dobra opatrzy. Bowiem
w jego mocy wszystko jest, a on jako dobry ojciec
to kazdemu daje, co z jego jest najsSwietszym po-
zytkiem, ten tez mnie zone obierze wedtug woli swej;
a zbawienia mego i ku dobru waszemu, Kktorg ja
(gdyz to wasza wola jest) chce rad pojag¢ a wasze
zyczenie wypetni¢. Jedno zasie chce tego po was,
abyscie mi to dobrg wiarg przyrzekli chowa¢, iz
ktérakolwiek moja zona bedzie, abyscie jg szanowali
i w uczciwosci mieli, tak jako sie godzi. Aby tez
zaden miedzy wami nie byt ktéryby mie miat w tej
rzeczy winowa¢, a na mie sie uskarzaé. Wiecie
dobrze, izem ja was wszystkich panem i najwol-
niejszym miedzy wami, przeto tez te wolno$¢ sobie
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zachowywani, iz ktérgkolwiek sobie obiore, by tez
i cesarskg corke, tac bedzie wasza panig.”

Przyzwolili na to wszyscy i wszystko to trzymac
z wielka radoscig przyrzekli, a tak rozszediszy sie,
z wielka ciekawoscig tego dnia, kiedy mialy gody
by¢, oczekiwali. Bowiem im to byt przykazat Walter,
aby na gody jego przybyli, skoroby je dat obwiescic.
Rozkazat tez czeladzi swej przygotowaé wszystkie
potrzeby ku godom, aby byly znamienite i z wielkim
dostatkiem, a wszyscy dziwili sie temu i ciekawi byli
zkad zone wezmie, gdy o tern nic nie bylto stychac.

Nie daleko zamku tego to ksiecia byta wioska
jedna, zamieszkana przez ubogich kmiotkéw, a mie-
dzy nimi byt jeden nazwany Janikuta. Ale iz Pan
Bog nikim nie gardzi, ale taske swa gdzie chce tam
wlewa: miat ten w ubdstwie swem coreczke imie-
niem Gryzelda, w urodzie cudng, wszakoz w cnocie
i w obyczajach dobrych daleko cudniejszag. Bowiem
ona od miodosci swej w ubo6stwie wychowana, zad-
nej rozkoszy nie zaznata, ani o marnosci wiedziata,
a tak zte mysli do serca jej nawet nie wchodzity.
To bylo zadaniem jej cnotliwego zywota: pas¢ tro-
che owieczek ojca swego, a jego w starosci opatrzac
i zywi¢; bowiem gdy przyszta z pola, ojcu swemu
jadto przyrzadzata i we wszystkiem pilnie stuzyia,
myjac, Scielac i wszelka mito$¢ rodzicowi powinng
jemu okazujac.

Widziat Walter te dzieweczke, gdy tamtedy cze-
sto omijat z towu jadac; wywiedziat sie tez dobrze
0 jej cnocie i tez sprawach w domu jej ojca, takze
pewnego czasu na nig¢ pilnie patrzac, zobaczyt w niej
roztropno$¢, stateczno$¢ i postawe prawie mezka
nad obyczaj pici niewiesciej. A tak wolg i serce swe
ku niej sktoniwszy, postanowit te a nie inszg sobie
wzigé¢ za matzonke. A przyjechawszy do domu, roz-
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kazat wedtug panskiego obyczaju gody wywotaé i
dzien naznaczyé. Sam przez ten czas kazal zonie
przygotowywaé szaty kosztowne, zapony, fahcuchy,
pierscienie i inne klejnoty i upominki, i szaty mat-
zonce potrzebne, odpowiednie wzrostowi Gryzeldy.

Gdy przyszedt dzien naznaczony zebrali sie wszy-
scy wezwani, a zaden nie wiedziat ani sie mégt do-
mysla¢, zkadby zona miata by¢. Gdy godzina obiadu
przychodzita, tedy Walter jat sie stroi¢, a ustroiwszy
sie, wyjechat jakoby naprzeciw miodej zonie, za nim
tez wyjechato muoéstwo dworzanéw i paniat jego,
i pojechat do domu Janikuly swego poddanego.
Wtenczas Gryzelda o niczem nie wtedzagc, w domu
pracowata i ojcu obiad przyrzadzata. | trafito sie, iz
gdy ksigze miat w dom Janikuly wstgpi¢, ona tez
wtenczas wode od studni niosta do domu. Widzac
ja Walter, wezwal jg do siebie po imieniu i pytat,
gdzieby byt jej ojciec. Ona bardzo wstydliwie i po-
kornie odpowiedziata, iz byt w domu. Tedy Kka-
zawszy go ku sobie wezwaé, wzigt za reke onego
starca i tak do niego poczat moéwi¢ po cichu, od-
widdiszy sie z nim na strone: ,Poznatem ja, Jani-
kuto, sktonnos$¢ twojg, wiernos$¢ tez ku mnie i po-
wolnos¢, bowiem cdzkolwiek chciatem po tobie mieé,
nigdy$ mi sie tego nie wzbranial, mniemam zatem,
iz tez i teraz nie odmoOwisz co jest wola moja.
Wiemci, ze sie to tobie bedzie zdawato zartem i
$miechem, co ja chce po tobie mieé, zwlaszcza gdy
ta rzecz zda sie tobie niepodobna, wszakoz mnie
sie ta rzecz spodoba, zeby$ mi twej corki w stadio
matzenskie nie odmawiat, bom tu dla tego przyje-
chat, zebym to u ciebie otrzymat.”

Styszac to Janikuta, najprzdd sie bardzo zdumiat,
iz prawie stowa przeméwié nie mogt, iz sie to miato
staé, co bylo nad jego domniemanie: wszakoz po-



- 16 -

znawszy z stdw ksigzecych prawg jego wole, tak do
niego poczat moéwic: ,Stysze dziwne stowa od pana
mego i bacze rzecz dziwng i prawie niepodobna,
aby ty pan takowy cOrke mojg nedzng i ubogg miat
sobie wzig¢ za oblubienice! Jedno izem ja ciebie,
panie m6j mity, zawsze uznat by¢ cztowieka w sto-
wie i w uczynku zawsze statecznego, przytem bogo-
bojnego, na twg sie wiare dawam, ty$ pan mdj, ja
i corka moja i moje wszystko jest w mocy twojej,
czyh z nami co raczysz.* To mowigc, zaczat rzew-
nie ptaka¢. Rzekt do niego Walter: ,Nie b¢j sie,
Pan Bog z nami bedzie. P6jdzmy w dom twdj, iz
z twa coOrkg rozmdwie sie przed tobg o to, czego
potrzeba.”

Tedy weszli obydwaj do izby, a lud wszystek
przed domem zostat, czekajgc i dziwujac sie, coby
sie miato dzia¢. Gryzelda ujrzawszy pana, zawsty-
dzita sie i dziwita z przyjscia takiego goscia, ktorg
Walter jawszy za reke, tak poczat namawiaé: ,Gry-
zeldo, i mnie i ojcu twojemu tak sie spodobato, ze-
by$ mojg zong byta, ty tez tego nie masz odmawiac.
Wszakoz cig o to pytam, gdy sie juz to stanie, co
bedzie oto w rychle: Chceszli ty powolng i postuszng
mnie by¢ i z wolg mojg we wszystkich rzeczach sie
zgadza¢ i przeciwko niej nic nie czyni¢, a chocby
tez byto i co przeciwko woli twej, aby$ sie tego
czyni¢ nie wzbraniata, ale pilnie, wiernie i z dobrg
wolg zeby$ wszystko uczynita.”

Ona jako dzieweczka pokorna, zlekngwszy sie
z rzeczy tak niestychanej, drzac tak poczeta ku nie-
mu moéwié: ,Znam ja to, panie nasz taskawy, ze ija
i ojciec mdj i wszystko nasze twoje jest. Nie stusz-
na rzecz, abym ja miata by¢é zong twej mitosci, kto-
ram nie godna by¢ i stugag dworu twego. Wszakoz
gdyze$§ ty pan nasz, czyh ze mnag, co jest wola
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twoja, ja sie niczego wzbrania¢ nie chce, chocbys$
mi tez i umrze¢ przed sobg rozkazat, wszystko rada
uczynie z dobrag wolag.” Tedy Walter wywiddt ja
przed dom i postawit w posSrodku ludu swego,
a trzymajac Gryzelde za reke, tak do nich mowit:
»,Oto jest zona moja, ta niechaj bedzie pani wasza,
te czcijcie, te szanujcie: a jeSlizem ja wam jest mity,
i te mitujcie tak jako mnie samego. Jesliby sie wam
to przykro zdato, iz jest uboga, wnet jg bogatg uj-
rzycie, gdyz wszystko moje bedzie jej.“ Tedy kazat
ja do domu wwie$¢, a zdjgwszy ono jej proste
odzienie, rozkazat paniom, aby jg przybralty w odzie-
nie kosztowne, ktérego jej byt nasprawiat.

Co gdy sie stato, natychmiast w onym ubiorze
kosztownym tak sie postawa Gryzeldy odmienita i
zdata sie tak wspaniata, jak gdyby byta rodu kro-
lewskiego, tak iz od zadnej swej znajomej nie mo-
gta by¢ poznana. Wszystek lud to widzac, dziwit
sie niewymownie tak onej pani mitodej, jako i spra-
wie pana swego i tez fortunie Janikutowej. Wszyscy
sie tez Gryzeldzie poczeli klania¢, wszyscy szczescia
jej zyczy¢. Tamze Walter pierScieniem na to przy-
gotowanym zareczyt jg sobie przed wszystkimi na
oblubienice i na $niezno-biatego konia wsadzong do
swego patacu poprowadzit z weselem wielkiem i
z radodcig wszystkiego ludu. W tym dniu zawarty
jeszcze zostat $slub matzenski, a uczta weselna przez
wiele dni sie ciggneta. Pan Bdg onej pokornej dzie-
wicy dat takowa madro$¢ i taske u wszystkich, iz
wszystkie rzeczy swe tak roztropnie sprawiata, jako-
by nie w pasterskiej chacie, ale przy znamienitym
dworze byta wychowana. Taka w niej byla bacz-
nos¢, taka chedogos¢ i taka powazno$é¢ w stowie
i w uczynku, iz sie jej dziwili nietylko swoi, ale tez
inni obcy ludzie, ktorzy z daleka przyjezdzali, aby jg

2
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ogladaé. Zasie w stowach takg miata wdziecznosg,
iz jg wszyscy mitowali, wszyscy wychwalali, wszy-
scy madro$¢ ksigzecg pod niebiosa wynosili, iz on
wyszukat sobie panig tak madrg, tak taskawg i tak
wymowng. Bowiem nikt nie chcial wierzyé, zeby ta
pani byta rodu prostego, ktéra tak znamienitemi dary
byta od Boga obdarzona, iz na zadnej rzeczy jej nie
schodzito, tak w urodzie, w powadze, w cnocie i
w madrosci, iz sam Walter temu sie bardzo dziwit,
bo sie tego po niej nigdy nie spodziewat. | tak
z nig jako z znamienitszego rodu zong zyt w pokoju
i w szczedciu wielkiem: bowiem ona nietylko iz te
rzeczy stusznie opatrzata, ktére na niewiesci stan i
na gospodarstwo przypadajg, ale tez w niebytnosci
pana swego gdy byla potrzeba, kazde niezgody, nie-
snaski, prawa i kiopoty miedzy poddanymi zgadzata,
rozprawiata sprawiedliwie i poboznie z takg madro-
$cig, statkiem i powaznoscig, zwiaszcza z sprawie-
dliwoscig, iz wszyscy mowili jakoby ona pani pra-
wie od Pana Boga z nieba im byla postana ku za-
chowaniu w dobrym stanie onej ziemi.

Tern milszg i przyjemniejszg poczeta byé wszyst-
kim poddanym, tak szlachcie jako i pospolstwu, gdy
baczyli, ze sie z niej mieli dziedzica doczekaé. Jakoz
wypetniwszy swoj czas, porodzita dzieweczke bardzo
Sliczng,_ktorej wszyscy byli radzi, aczkolwiekby sy-
nowi wiecej sie byli cieszyli; wszakoz i w tern na-
potem nie watpili. Tedy Walter poznat jeszcze lepiej
jej mitos¢ i powolnosé w postudze, gdy jemu i jego
dziecigtku ustugowata nie jako zona, ale jako stuga
najnizsza; sama piersiami karmita, sama kgpata, sa-
ma powijata, i umitowawszy pokornie i tez ucato-
wawszy dziecigtko, panu swemu stowy jak mogta
zalecajgc, podawata. Potem gdy sie juz dziecigtko
odchowato, Walter aczkolwiek taka wdziecznos$¢ i po-
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winno$¢ po niej baczyt, wszakoz chcac'doswiadczy¢
jej cierpliwosci, a zwtaszcza jeSliby w tern statg byia,
co jemu Slubowata gdy jg miat od jej ojca wziac,
wezwat jag samg do swego pokoju i tak do niej srogo
poczat moéwic: ,Wiem, Gryzeldo, ze masz bacznosc
na stan, w ktérym cie fortuna i dobro¢ moja posta-
wita; wiem tez, iz pamietasz z jakiego$ rodu wyszta
i jako$§ w ten dom weszta, wiesz tez co$ mi nizem
cie tu wzigt Slubowata. Jaé ciebie bardzo mituje jako
na maitzenskie stadto przynalezy, a zwiaszcza dla po-
kornej powolnosci twej, wszakoz panowie panstwa
mego nie kontenci sg z tego, iz sie tobie niewiescie
z niskiego rodu kiania¢ majg, a zwtaszcza jesliby po-
tomkowie moi, ktdre mam z tobg jako z nieréwng
i mnie niegodng, mieli po mnie im rozkazowac, o to
zawsze szemrza. Przeto chcac z nimi pokd6j miec,
umyslitem i musze (nie sam z swej, ale z innych
woli) z tern dziecigtkiem naszem to uczyni¢, co ojcu
wcale nie przystuguje; bo inaczej i z toba pokoju
mie¢ od nich nie moge, przetomci to opowiedzieé
chciat, izby¢ nie byto tak ciezko, gdy juz o tern be-
dziesz wiedziata.”

Styszac to Gryzelda, chociaz to nie mogto by¢,
aby sie jej wnetrznosci litoscia nie poruszyty nad
dziecigtkiem swem S$licznem i rozkosznem, wszakoz
tam przed nim stojgc postawy swej nie zmieniwszy,
pokornie do niego rzekta: ,Ty$ jest pan moj, ja i
dziecie moje wszystko w mocy twej, czyn z nami
co raczysz, nie moze przeciwko mnie byé¢, cokolwiek
jest wola twoja: bowiem ja nic nie zgdam miec i
nic innego nie boje sie straci¢, jedno ciebie pana
swego, ktérego gdy mam, wszystko mam tu na
Swiecie. Bom to w sercu swem postanowita, iz pre-
dzej $mieré poniose, nizliby sie wola moja odmienié¢
miata, zeby sie z wolg twojg nie miata zgadzac.”
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Styszac te stowa Walter, odszedt; aczkolwiek
wesotg postawe ukazal, wszakoz wewnatrz peten
byt litosci wielkiej, baczac jej pokore i powolnosc.

Niedtugo potem postat do niej najwierniejszego
z stuzebnikéw swoich, ktéry do niej w nocy przy-
szedtszy, z nauki panskiej te stowa do niej mowit:
~Wiesz ty, jako pani madra, co to jest stugg byc¢
u pana. Bowiem ja wiem to, iz wiele innych pan,
chociaz rodu znamienitego i w panstwie zwyczaj-
nych, tobie Zzadng miarg nie mogg byé w madrosci
przyréwnane, przeto mi racz odpusci¢, iz ja dziecie
twoje z panskiego rozkazu biore, i to musze uczynic
z niem, na com jest zobowigzah.” Wtem stuga za-
milkt, a co z dziecieciem miat zrobi¢, milczeniem
niejako ukazat. Tu wiec Gryzelda dopiero jeta sie
domysla¢ dziwnych rzeczy z stbw meza swego i tez
onego stugi, iz on sam do niej potajemnie przyszedt
w nocy, ztadze domyélata sie tego juz pewnie, iz
miato ono jej najmilsze dziecigtko Zle zgingé. Wsza-
koz baczac wolg pana swego, przed onym stugg ani
tezki wypuscita, ani westchnienia zadnego, czegoby
nawet i mamka zadna nie mogta sie wstrzymac,
tylko dziecine swa maluchng na tono wzigwszy, po-
piastowata, w twarz jej spogladajac, takze pocato-
wawszy i znamie krzyza Swietego na jej czoto wio-
zywszy, stuzebnikowi podata mowigc: ,1dZ i wykonaj
rozkaz pana naszego, tylko cie prosze, tak to uczyn,
aby tego ciata niewinnego ptacy albo jakie zwie-
rzeta nie szarpaty, chyba izby to byto z rozkazania
pana mego.“ Stuga wréciwszy sie do pana z dzie-
cigtkiem, stowa wszystkie i postawe pani jemu opo-
wiedziat. Ktéry wzigwszy do siebie ono dziecigteczko
maluczkie, aczkolwiek sie w niem bardzo lubowat,
wszakze chcac doswiadczy¢ cierpliwosci i statosci
zony swej, wiozyt je w skrzyneczke, w pieluszki je
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obwingwszy, i przykazal onemu wiernemu studze,
aby nikomu o tern nie powiadajgc, zaniost je nocg
do jego siostry, ktora byla w Bononii za mezem,
cztowiekiem bardzo znakomitym, zeby tam potajem-
nie byto wychowane, tak w nauce jako i w dobrych
obyczajach, nikomu sie tego, czyjeby byto, nie spra-
wujac, a studze tez zakazat nikomu o tern nie po-
wiada¢. Natychmiast pojechat on stuga i uczynit
wedle rozkazania pana swego.

Walter spogladat czesto na zone swa, azali nie
dostrzeze w niej jakiej odmiany lub smutku. Ale
Gryzelda chociaz na sercu ciezki smutek miata, wsza-
koz na twarzy swej takg ochotno$¢ jako i pierwej
po sobie pokazowala, jednako go mitujgc, jednako
mu ustugujac, bez zadnej odmiennosci umystu ani
wspomnienia corki swej. Dziwit sie bardzo Walter
koz jeszcze miat wolg i drugi raz jej doswiadczy¢.

Gdy znowu po niejakim czasie Gryzelda poro-
dzita dziecigtko, syna bardzo S$licznego, ztadze sie
stato wesele Walterowi niewymowne (aczkolwiek
tego po sobie nie dat zna¢) i rado$¢ wielka wszyst-
kim w jego panstwie. Tedy dopiero Gryzelda nie
tylko panu swemu poczeta do woli czynié cézkol-
wiek wiedziata, ale tez i wszystkim panom jego (ile
na jej stan przystugiwato) prawie stuzyta, a to bojac
sie onego syna utraci¢, gdyz miata to za pewne, iz
dla ich nienawisci pierwsze dziecigtko stracita. Nie
mniej tez u wszystkich panéw i poddanych jego
byta w tasce, tyle dla swej pokory i powolnosci,
tyle i dla tego, iz z niej juz dziedzica mieli, mnie-
majac aby pierwsze dziecigtko umario.

Wszakoz Walter swojej srogosci przeciwko niegj
nie chciat zaniecha¢, ale we dwa lata gdy sie juz
dziecigtko odchowato, wezwawszy jg do siebie po-
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tajemnie, tak jako i pierwej, tak do [niej mowitk:
~Wiec ty zaprawde Gryzeldo mniemasz, aby moi
panowie prawie tobie sprzyjali, albo poddani zeby
tobie w wprawdzie stuzyli, gdy sie to wszystko na
obtudnosci dzieje. Bowiem to czynig czeScig dla
mnie, baczac, iz ja tobie sprzyjam; ale potajemnie
miedzy nimi szmer wszedzie, a to im najciezej, ize$
syna porodzita. Bowiem ten mie stuch dochodzi, iz
moéwig: ,Wiec 6w wnuk Janikulin bedzie nam roz-
kazywac, a panstwo tak stawne we wszystkich zie-
miach wioskich ma by¢ takiemu poddano panu, nie
godzi sie to, ani to moze by¢." | wiele innych stéw
w tej sprawie szemrza, co wszystko prowadzi ku
niezgodzie i ku roztargnieniu panstwa naszego, cze-
go Panie Boze racz uchowa¢ za naszych czaséw.
Przeto ja chcac z nimi mie¢ pokéj (bo mamli prawde
rzec, boje sie czego ztego), umyslitem tak postgpic
z tern dziecieciem, jako i z pierwszem, dla tego¢ to
opowiadam, aby cie smutek nagly nie ogarnat.”
Styszac te stowa Gryzelda od pana swego, do-
piero boles¢ jej serce przejeta, sadzita bowiem na
pewno, ze dziecigtko jej pierwsze byto stracone.
Wszakoz postawy swej nie zmieniwszy, ani po sobie
znaku zadnego zasmucenia ukazawszy, tak odpowie-
dziata: ,Razem rzekla, panie méj mity, i to powta-
rzam, iz nie moze by¢ przeciwko mnie cozkolwiek
jest wola twoja. Jednak ja z dziatek swych nic nie
mam tylko prace i troske, ale$ ty m¢j i ich pan,
czyn co raczysz z wilasnoscia twa, a mego przy-
zwolenia nie zgdaj; bowiem ja gdym do twego do-
mu miata by¢ wzieta, wszystkg wole swojg jako i
wszystkie odrapane szaty swe w domum zostawita,
a twojem wszystko na sie oblekta. Przeto w kazdej
rzeczy co tylko ty chcesz i ja tez chce, i owszem
gdybym wole twojg przewidziata, zawszebym ja



_ 23 -

swojem chceniem uprzedzita, teraz gdy chceniem
swem woli twej uprzedzi¢ nie moge, rada za nig
pojde i uczynie to, co sie tobie spodoba, by tez
wola twoja byta, zebym umrze¢ miata, chce rada
umrze¢. Bowiem zadna rzecz (tez i $mier¢ sama) nie
moze woli mojej zmieni¢, aby sie woli twej miala
sprzeciwi¢.“ Styszac te stowa Walter, zdziwit sie ta-
kiej statosci niewiesciej, a tak wyszedt od niej rze-
komo z wesotg ming, wszakoz na sercu zraniony.
W rychle potem postat do niej w nocy stuzeb-
nika swego pierwszego, ktory jako i pierwszg razg
zadajac od niej odpuszczenia, jakoby co ztego miat
zrobi¢, chciat wzigé dziecie. Ona chociaz na sercu
smutna, wszakoz z wesotg ming dziecigtko $liczne
i bardzo rozkoszne na tono wzieta, a ono si¢ do
niej usmiechato jako do matki. Napatrzywszy sie na
synaczka swego mitego i ucalowawszy go, znamie
krzyza $wietego na jego czoto wiozyta i podata stu-
dze mowigc: ,Oto masz syna panskiego, czyn co¢
rozkazano, tylko cie o to prosze: zachowaj to nie-
winne ciato, by go zwierzeta albo ptacy nie szarpali.”
Stuga wrociwszy sie do pana, powiedziat wszystkie
jej stowa przed nim. Walter to styszac, dziwit sie
jej statosci i gdyby nie byt znat jej mitosci i przy-
wigzania ku dzieciom swym, miatby jg byt za wy-
rodng matke, iz dziatki swe marnie traci¢ dopuszczata.
Wszakoz chcac jeszcze jej cierpliwosci doswiadczyc,
ono dziecie do Bononii potajemnie zastat jako i
pierwsze do siostry swojej, aby tam byto wycho-
wane i we wszystkiem dobrem nauczone. Potem
zawsze zwazat na nig¢ Walter, czyli nie dostrzeze
w niej jakiej odmiany przeciwko sobie, lecz tego
nigdy dozna¢ nie mogt i owszem widziat w nigj
wiekszg powolnos¢ i sktonno$é ku sobie, bez zad-
nego narzekania ani wspominania dziatek, o ktorych
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myslata, ze byly stracone. Bowiem jemu tak bardzo
folgowata, iz zdawato sie wszystkim, jakoby jedna
wola byta w obudwu, jakoby ona nie byta zong ale
prawie duszg jego.

Jednak srogi umyst Waltera nie mogt sie nasy-
ci¢, aby jako poczat do ostatka nie miat doswiad-
cza¢ zony swej, tylko czasu na to patrzyt. A gdy
juz byl dwunasty rok po narodzeniu pierwszego
dzieciecia, a panowie i inni poddani nie widzieli
dziatek jego, o ktérych dobrze wiedzieli, ze ich byto
dwoje, wszakoz nie styszeli gdzieby sie podziaty,
przeto jeta sie o ksigzeciu stawa nie bardzo cudna
wszedy rozchodzié¢, jakoby on wstydzac sie nieréw-
nego matzenstwa, dziatki swe dat zatraci¢, i wszy-
scy to za pewne mieli, przeto jemu o to byta czesto
przymoéwka. A tak chcac on panom swym zado$é
uczynié, udat jakoby zamierzat inng zone poja¢ rodu
zachiejszego, pierwszg opusciwszy, i wyprawiat po-
sty do Papieza, zeby z jego dozwoleniem mogt to
uczynié. Woystat tez wprawdzie one posty, ale nie
do Papieza, lecz do swojej siostry w Bononii, zeby
do niego oboje dziatek jego na pewien oznaczony
dzieri przystata, dla ktérych nasprawiat potajemnie
szat bardzo kosztownych, wedtug tego, jako sie byt
wzrostu ich wywiedziat. A tak wie$¢ wszedy rozpu-
Scit, jakoby miat inng zone pojg¢, panne miodziutky
i nadobng, z rodu bardzo znakomitego, i dzieh pewny
naznaczyt, ktérego miata do niego przyjecha¢ z bra-
tem swym w dziesigtym roku bedacym.

To wszystko czynit Walter, aby jeszcze swej
zony doswiadczyt; a tak juz nie potajemnie, ale na
jej wiekszg boles¢ i zarote kazat jej przed sie przyjsc,
tam gdzie z swymi panami siedziat, i poczat tak do
niej mowic: ,Juzem do$¢ z tobag sie namieszkat,
Gryzeldo, a dla twej postugi dosyciem cie mitowat,
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nie dla twej urody, ale dla twych obyczajéw w to-
biem sie kochat. Jeno iz diugo z kim zwitaszcza
z nierébwnym zostawac¢ wielka to jest niewola; zasie
poddani moi, jakom ci dawno powiadat, do tego
mie przymuszajag. Papiez mi tez tego dozwala, ze-
bym inng zone pojat i z nig potomstwa nabyt Ty
jako roztropna niewiasta mozesz obaczy¢, jak zadne
szczeScie na Swiecie nie jest trwale, co sie z tobg
dotychczas dziato, szczesciu to przypisuj, ale nako-
niec juz sie ono musi zmieni¢; i czyz mi sie nie
godzi tego uczyni¢, co sie godzi oraczowi, ktoremu
gdy sie jedna ziemia nie podoba, tedy druga upra-
wia i osiewa. Juz mi zone inng zjednano i bardzo
piekna, ktéra ku mnie i z bratem swym niedtugo
przyjedzie, przeto Scierp to jako chcesz a ustgp in-
nej bogatszej, miodszej i cudniejszej, przytem rodu
szlacheckiego; ty pdjdziesz zasie do domu swego
zkadem cie wzigt, zabrawszy z sobg posag swoj,
ktéry$ do mnie wniosta.”

Styszac te stowa Gryzelda, bynajmniej sie nie
zasmucita, ale z czysta ochotnosciqg tak odpowie-
dziata przed wszystkimi stojgc: ,Zawszem o tern
myslata, mdj mily panie, iz miedzy wielmoznoscig
twojag a miedzy mojg niskoscig nie bylo zadne po-
rbwnanie ani zgoda, przetom sie zawsze miata za
niegodng ciebie, a tak do tego czasu bylam nie Zo-
ng, ale stuga najpowolniejszg mitosci twej. A wiem
iz to dobrodziejstwo, ktérem wziela, jest nad zastuge
mojg, przeto dziekuje za to Panu Bogu i twej wiel-
moznosci, izeS$ mie przez tak dtugi czasprzy sobie
raczyt chowaé¢ weczci iw dostatkach; pojde juz
z dobrg wolg do domu ojca mojego, abym tam
ostatka zywota mojego dokonata, gdziem strawita
dziecinstwo swoje, chce rada ustapi¢ tej miodszej
i bogatszej, ktéra Boze daj to aby z tobg szczesli-
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wie zyjac, znamienitem potomstwem cie uszczesli-
wita. Ja tez bede szczesliwg wdowa, ktdrazem tak
szlachetnego meza miata, iz mi nie zal bedzie umrzeé.
A co sie tyczy twego rozkazu, zebym posag swoj
z sobg zabrala, wiem jaki byt posag méj i pamie-
tam to dobrze, jakom w domu ojcowskim z mego
ubogiego odzienia az do naga zewleczona, a w twoje
bardzo kosztowne bylam obleczona, w ktéremem do
ciebie przyszta. Nie przyniostam tu zadnego posagu
z sobg jedno czysto$¢, pokore i wiernos¢. Pokore
wezme z sobg, czysto$¢ tu zostawiam za dobro-
dziejstwo, ktdrem tu wzieta, a wiernoscig bede sie
cieszyta az do skonania mego. Nagam wyszta z do-
mu ojca mego, naga zasie do niego rada pojde;
pierscien i wszystkie inne klejnoty w sypialni iezg
zachowane, szaty twoje oto juz zewldcze i wracam
twej mitosci, o jedne tylko upraszajac cie taske,
aby$ mi raczyt te koszule zostawi¢ za zaptate pa-
nienstwa mego, ktéraby choé troche ciato zony twej
byto zakryte.”

Walter styszac te stowa i widzac jej zewldcze-
nie, nie mogt sie wstrzyma¢ od ptaczu, a tak obro-
ciwszy sie na strone rzekt (ledwo wymawiajac):
.Zatrzymaj sobie te koszule!* poczem placzac wy-
szedt precz z patacu. Ona tez przed wszystkimi
zdjawszy z siebie odzienie, bosemi nogami, nie ma-
jac tez przykrycia na gtowie, tylko w koszuli poszta
do domu ojca swego. Zebrani na zamku panowie
bardzo jej zatowali, dziwigc sie tak okrutnemu nie-
mitosierdziu pana swego. Wielu ich szto za nig pta-
czac i zatujac jej, tylko ona sama z suchemi oczyma
i wesoto szta do domu, i owszem tak modwita do
ptaczacych: ,Czemu sie dziwicie, iz stuzebnica idzie
wolna do domu od pana swego; nie mam ja od
niego krzywdy zadnej, i owszem do domu niose
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czegom pierwej nie miata;“ i bez zadnego narzeka-
nia pokorna poszta do domu ojca swego.
Powiedziano to juz ojcu przed jej przyjSciem, ze
byta odprawiona, a ten styszac tetent ludzi, ktdérzy
ja prowadzili, wybiezat przeciwko niej, a widzac ja,
padt na ziemie od smutku wielkiego; ona przysta-
piwszy ku niemu, podniosta go i pocieszata, jaka
mogta, ktéry przyszediszy do siebie, tak do niej mo-
wit: ,Domyslatem sie ja tego, mita cérko, jakoby mi
to serce powiadato, ze to stadto nie miato by¢ trwate,
bo takem dawno styszal, iz ptug Zle orze gdy nie-
rowne w nim woly ciggng, takze maty kon przy wiel-
kim ciggnac zerwac sie musi, takzez i my ubodzy
nigdy sie z panami nie zgodzimy, bo zawsze im by-
wamy na posmiech. Juz widze, iz prawdziwa jest
ona przypowie$¢: Niebu pogodnemu i panu sie Smie-
jacemu nigdy nie dowierzaj, bo jako powietrze, tak
tez i taska panska rychto sie odmienia. OtozeSmy
juz zesromoceni, co6rko mita, juz wszystkim ludziom
na jezykach bedziemy, wszyscy za mng bedg ukazo-
waé: oto Janikuta, te$¢ ksigzecy! a za tobg: oto idzie
ksiezna! C6z ja nedznik dalej czyni¢ mam, tylke
w trosce i w nedzy wielkiej zywota dokona¢ musze.”
Na te stowa tak do niego Gryzelda mowita: ,Coz:
to moéwisz, ojcze mily, i tak na pana utyskujesz na-
szego, jakoby on krzywde nam jaka uczynit. Po-
wiedz mi, prosze cie, gdyby kto bogaty pozyczyt
tobie do czasu szaty albo rzeczy jakiej cudnej i kosz-
townej ku uzywaniu, nie godzitozby sie mu jej wroé-
ci¢ z dobra wolg, i owszem z podzieka, gdyby zasie;
onej rzeczy zazadal? Jakoby$ sie mégt nan uskarzaé
lub winowaé jego, gdyby one rzecz odjat, czyzby on
tobie nie moégt wymawia¢ niewdziecznosci, moéwiac:
tak mi ptacisz mojg dobro¢, nie baczysz, zem ja to-
bie tego darmo pozyczyt, uzywale$ tego przez wiele
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dni, wrocites mi jako rzecz nie twoja; izem ci po-
zyczyt, tom uczynit z swej dobroci, iz zasie swe bio-
re, to stusznie czynie, a ty nie masz w tern zadnej
krzywdy. Na te stowa jakby$ ty miat odpowiedziec,
mity ojcze, ja nie wiem; a czyz nie tak sie z nami
dzieje i z panem naszym? Wozigt mie w dom swdj,
dat mi wiele dobrego, czego byt nie powinien, we
czci wielkiej mie stuge swa postawit, tobie tez dla
mnie wiele dobrego czynit, to wszystko z taski swej
nie z powinnosci zadnej. Zasie gdy jego taka byta
wola wszystko swe czego nam byt na czas uzyczyi,
znowu odjat, wszak wiesz dobrze, iz nic naszego nie
wziagt, i owszem te koszule w zysku mam, ktorej
nie miatam pierwej. Obmowy i poSmiewiska ludz-
kiego nie trzeba nam sie obawiaé, bo mam sumie-
nie czyste, a nie moze by¢ wieksza pociecha, jedno
niewinnos¢; czyz nie wiesz, mity ojcze, iz mnie pan
madj od ciebie wzigt widzac cnote mojg, iz mie za-
sie opuscit, to uczynit albo iz tak raczyt, albo snaé
musiat. Tobie tez zadna przyméwka nie moze by,
bowiem iz z toba samym jako z swym poddanym
mocen uczyni¢ co raczy. Nie jest tez nam w tern
zadna sromota, bo tak powiadajg, iz pan stugi swe-
go, maz zony, ojciec syna nigdy nie zesromoci.
Wzigt mie od ciebie i to z twojem dozwoleniem,
oto mie zasie masz corke swojg, ktora jakomci pier-
wej stuzyla i ciebie zywila, tak i teraz chce tobie
postuszng byé, a ciebie nie opuszcza¢ do skonania
mego.“ Temi stowy Gryzelda ojca swojego smutne-
go pocieszywszy, wzieta na sie dawne swe odzienie
i poczeta robi¢ robote domowa, ktérg pierwej u nie-
go rabiata, w takiej pokorze jakoby nigdy na dwo-
rze ksigzecym nie byla.

Gdy sie przyblizat dzien na gody naznaczony,
na ktéry miata by¢ nowa zona Walterowi przywie-
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dziona, wezwat Walter Gryzelde do siebie, ktéra
gdy pokornie przyszta, tak do niej méwit. ,Jutro na
obiad mtoda zona, jako dobrze o tern wiesz, bedzie
przywiedziona, bedzie tez z nig gosci wiele, a ja nie
mam nikogo tak sprawnego, ktoby miat gosci przyj-
mowaé, zwilaszcza panie, albo u stotu rzad czynicé:
tobie, ktéra dobrze znasz obyczaj mdj i sposéb dwo-
ru mego, najsnadniej to przyjdzie, przeto chce, abys$
tu jutro byta, a paniom wszystkim miejsca wedtug
ich stanu i godnosci dawata, w temze odzieniu,
w ktérem teraz chodzisz, bo gdybym ci kazat dac
kosztowne odzienie, boje sie bym od przyjaciot tej
nowej zony nie miat przyméwek, ze jeszcze ku tobie
jaka mam skionnos$¢.“ Rzekta Gryzelda: ,Zawsze
ja, panie mily, rada czyni¢ chce cokolwiek jest wola
twej mitosci, a pokim zywa z zadnej rzeczy nie bede
sie wymawiata." Wymowiwszy to, natychmiast mio-
tle wzigwszy poczeta patac umiataé, chedozy¢, toza
sta¢ i inne potrzeby na gody takie gotowac, nie
inaczej jedno jako stuga najwierniejsza.

Gdy nazajutrz jej corka i z synem byta przywie-
dziona, o ktérej mniemano ze ma by¢ zong Waltera,
wiele tez gosci zjechato sie znakomitych, a wszyscy
podziwiali pieknosé i uprzejmos$é onej pani, takzez
i brata jej. Byli tez niektorzy, co pochwalali uczynek
Waltera, iz wzigt zone rodu szlacheckiego za kmio-
towne, bogatg za uboga. Jeszcze tez iz sobie przy-
jaciét nabyt znakomitych, zwiaszcza Surzego tak $li-
cznego miodzienica i bogatego. A gdy sie ku jadiu
gotowano, Gryzelda w takowej przygodzie bedac,
wcale sie nie smucita ani wstydzita onych szat swoich
ubogich, ale upadiszy na kolana, wesoto przywitata
corke swa, mowigc: ,Zawitajze szczeSliwie do nas
pani nasza taskawa; daj ci Boze szczescie, abyd
sie szczesSliwie zawsze wiodto i z panem naszym!®



Takze i wszystkich innych gosci przyjmowata tak
madrze i tak uprzejmie. Przy stole stuzac, nie mo-
gta sie napatrze¢ pieknosci onej dzieweczki corki
swej, takze i brata jej, i owszem jawnie przed
wszystkimi jej piekno$¢ wychwalata, mienigc jg by¢
godng takowego meza.

Gdy godujac juz wszyscy weseli byli, rzekt do
niej Walter gto$no przed wszystkimi jakoby sie
Z niej naigrawajac: ,A co, zda ci sie Gryzeldo ta
moja nowa zona? dosycli piekna i mioda?* Od-
rzekta Gryzelda: ,Zaiste tak, panie mily, nie moze
by¢ nad nie cudniejsza! Daj Panie Boze, aby¢ sie
Z nig wszystko szcze$liwie wiodto, tego¢ ja zycze
twej mitosci wiernie i prawdziwie, tylko cie o to
prosze i napominam, aby$ sie tak okrutnie z nig
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nie obchodzit jako z pierwsza zong, bowiem ona
pierwsza to Scierpiata, ale ta jako mioda i delikatnie
wychowana nie zniesie tego.“

Widzac Walter jej ciepliwo$¢, pokore i ochotnosé
ku sobie, nie mogt sie juz dalej wstrzymaé, ale we-
zwawszy jg do siebie, usciskat mdwigc: ,Juzem na-
zbyt doswiadczyt moja mita Gryzeldo statosci twojej,
wiernosci tez, pokory i postuszenistwa, tak iz tez nie
wiem by jeden byt maz na Swiecie, ktoéryby wiecej
doswiadczal zone swojg. Przeto za te cnoty twoje
nie moge cie nie kocha¢, ty$ sama jest jedyna zona
moja, ktérgmem sobie raz polubit i do Smierci nie
opuszcze, ani innej nad cie mie¢ chce. A ta, ktdra
mniemasz zeby miata by¢ zong moja, jest ona cérka
twa; oto syn twdj, oto one dziatki twoje i moje,
0 ktoryche$s ty nie wiedziata, a o ktéryches mnie-
mata zebyé byly poginety: otoze§ je teraz spotem
znalazta. Niechaj o tern wiedzg wszyscy, ktérzy do-
tychczas mniemali, ze dalem je zatracic. Nigdym ja
nie gardzit zong swa, alem doswiadczat statosci jej.”
Obréciwszy sie ku panom i poddanym swoim tak
moéwit: ,,Otoz macie zone mojg, poniewazescic mnie
do matzenstwa przymuszali, oto macie dziedzica i
dziedziczke ze mnie; mniemam, iz wam bardzo wdzie-
czne, boscie tego po mnie czekali. Je$li mie mituje-
cie, chciejcie tez i na te moje by¢ taskawi.“ Poczem
rozkazat przynie$¢ szaty kosztowne zonie swej, pier-
$cienie i tez inne upominki, zeby chodzita jako pra-
wa pani jako pierwej i z go$¢mi wesota byta.

Zdumieli sie wszyscy tam siedzacy i nie mogli
sie wydziwié rzeczy tak nadzwyczajnej. A Gryzelda
z radosci wielkiej prawie zemdlata w reku pana
swego; tedy sie rzucity do niej panie wszystkie
1 wzigwszy miedzy sie, jely ja pociesza¢, odzienie
tez ono zdrapane z niej zdjgwszy, obleklty w szaty
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jej kosztowne. Ona gdy przyszta ku sobie jakoby
ze snu ciezkiego powstawszy, z wielkg radoscig
rzucita sie do swych dziatek, poczeta je S$ciskac i
calowaé, juz to juz owo piastujgc, czasem phaczac
czasem sie $miejac, i radujac sie im, jakoby je zno-
wu urodzita. Tedy dopiero wszystkim bylo wigksze
wesele i rado$¢ z obu stron nieopisana: znowu sie
Walter ozenit, znowu gody i dwoje chrzcin wypra-
wit z wielkiem weselem tak gosci jako i swoich;
dzieh on caly i wiele innych po nim strawili na
rozrywkach, naprzéd chwalagc Pana Boga i dziwujac
sie madrosci Waltera, ktéry i zony swojej statosé
tak trafnie doswiadczat i poddanym swym zado$¢
czynit, iz nie mieli przeciw niemu wyrzuca¢ niegod-
nosci zony jego dla jej rodu niskiego, bowiem to,
co jej z jednej strony nie dostawalo na szlachetno-
§ci rodu, to z drugiej strony napetnita potomstwem
znakomitem i roztropnoscig swojg, ktora sie wszyst-
kim spodobata. Bowiem Pan B6g nic nadaremno
nie czyni, a co w jednej rzeczy ujmie, to w innej
nagrodzi. Znajdzie sie¢ w ubogiej chacie albo w sza-
rej sukni tak znamienity rozum jako i w jedwabiu,
gdyz madro$¢ nie zawsze chodzi w szkarlacie, a
glupota czasem sie w aksamity obtéczy. Taka Wal-
ter madrg i stateczng zone znalazt w domu niskim,
a Janikute za teScia sobie wolat obra¢, niz jakiego
pana znamienitego, o ktérym aczkolwiek z poczatku
jakoby z niedbatosci zapominat, wszakze potem do
swego domu wzigt i panem znacznym uczynit. Panu-
jac potem szczesliwie dlugie jeszcze lata i panstwem
swojem sprawiedliwie rzadzac, z zong i z dziatkami
swojemi w pokoju zywota dokonat.
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Tanie 1 ciekawe ksigzki.

Spiewnik kieszonkowy zawierajacy najpiekniejsze i naj-
uzywansze piosnki i Spiewki Swiatowe. 10 fen.

Spiewnik $wiatowy zawierajagcy zbiér aryi, dumek,
krakowiakéw, piesni mitosnych itd. Cena 50 fen.

Toastnik. Zbior przemoOwien, toastow, zyczen, piesni
i wierszy na uroczystosci familijne. Cena 50 fen.

Ukryte skarby. Ciekawa i pieknemi obrazkami przy-
ozdobiona powiastka. Cena 30 fen.

Weglarz z Walencyi. Od poczatku do kohca piekna
i zajmujgca powiastka. Cena 80 fen.

Wigilia Bozego Narodzenia czyli jako ubogi sierota zo-
stat stawnym w S$wiecie malarzem. Cena 40 fen.

Wiodzimierz czyli tryumf cnoty nad zbrodnig. Powie$é
piekna i budujaca, ozdobiona obrazkami. 40 fn.

Wojna zydowska i kilka innych fraszek o zydach (z trze-
ma obrazkami). Cena 10 fen.

Wyrocznia czyli spos6b otrzymania odpowiedzi na
rézne pytania. Cena 10 fen.

Zbieranka ciekawych opowiadan i powiesci, dowci-
péw, zartdw i zagadek (z 4 obrazkami). 50 fen.

Zbiér powinszowa¢ na rozne uroczystosci familijne,
a mianowicie: Boze Narodz., Nowy Rok itd. 50 f.

Ztote Kajdany. Ksigzeczka zawierajgca ciekawe i we-
sote wierszyki, anegdotki i fraszki. Cena 30 fen.

Znajdek i Straszny potwoér. Dwie piekne basnie Ilu-
dowe. Cena 20 fen.

Zygfryd. Historya o rycerzu, ktéry krélewne z mocy
strasznego smoka uwolnit. Cena 30 fen.

Zywoty niektérych Swietych (z obrazkiem kolorowym
na oktadce). Cena 30 fen.

Na przesytke zamoéwionych ksigzek dotaczyé nalezy po 10 fen
do kazdej marki i przesta¢ pienigdze naprzéd pod adresem:

W. -Fiatek: w Chetmnie (Culm W.-Pr.



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl





